RITMU PROSLOG
VREMENA

-PROJEKAT -

Datum odrZavanja: 02.02.2012.

Mesto odrZavanja: Hotel Park
Cena ulaznica: 800 dinara




Broj gostiju: 200-300 gostiju

Poletak skupljanja gostiju: od 19.30 do 20h

Predvidjeno trajanje programa do 22 h. Za vreme veleri, gostima
¢e se posluzivati pice, najCesce vino u skladu sa tematikom bala i
hrana u vidu kanapea koje ¢e posluzivati konobari svelCano obuleni
(crne pantalone, cipele i bela kosulja)

Za goste je predviden takozvani “dress code” koji za dame
podrazumeva elegantne haljine, a za gospodu svefana odela.

Studenti koji su ufestvovali na projektu:

. Blatnjak Andjelka (zamenik finansijskog direktora)
. Cvjetiéanin Jelena (Finansijski direktor)
. Dimitrijevi¢ Tijana
. Dunjié¢ Jelena (PR-Odnosi sa javnoscu)
. Djoki¢ Jelena
. Foljanski Tijana (Zamenik koordinatora)
. Jerosimovi¢ Jovana
. Jezdi¢ Katarina
. Kagikovic¢ Vanja

Kopanja Vignja

Kosojevié¢ Marijana

Lisica Danijela

Latinovi¢ Marija

Lazarevi¢ Aleksandra

Lazarevi¢ Dijana

Lisica DuSica

Luki¢ Mirjana

Ljiljak Jovan

Ljiljak Nikolina (Koordinator)

Marceta Milica

Milanovié Danijela

Milivojevié¢ Ivana

Nasti¢ Vanja

Nemet Ema

Nikolic¢ Jelena

Nikoli¢ Jelena

Nikoli¢ Kristina

Pelié¢ Marina

Pinter Tamara

Radovié¢ Marijana

RoSulj Borislav (Zamenik PR-a)

Stepanovié¢ Marijana

So&ié¢ Karolina

TomaSevié¢ Ivana

Togkovié¢ Milena

Vukaginovié¢ Jelena
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VODITELJ: PoStovane dame i gospodo, dobrodogli na veCe “U
ritmu proslih vremena” ! Da 1i se sgelate priCe o balovima?
RaskoSne haljine, dvorane, muzika, ples...

Znate 1li kada je odrzan prvi bal u Novom Sadu? Radi se o
18.veku. Mlade devojke su na prvi bal odlazile tek kada su
napunile 18 godina. Zamislite koliko su iScCekivale da zakorale u
velidanstvenu dvoranu i zapledu sa princom iz svojih snova. Sto
se tife mladica, zanatlijske kalfe i trgovacki pomoé¢nici poc€injali
bi da idu na Dbalove 1 zabave ©posle izufenog zanata a
intelektualna omaldina posle mature.

U prvoj polovini XIX veka balovi su Cesto bili priredivani u
Cast proslave rodendana 1li imendana austrijskih vladara, dok su
u drugoj polovini veka sve (eSCe organizovani u cilju sakupljanja
finansijskih sredstava za osnivanje institucija od nacionalnog
znacaja.

Balovi su se razlikovali s obzirom na staleSku pripadnost
uCesnika. Najprestizniji su bili nobl, odnosno aristokratski
balovi, dok su purgerski (gradanski i zanatlijski) bili manje
otmeni.

Repertoar igara je u odredenoj meri bio uslovljen vrstom bala.
Na purgerskim balovima, igrale su se nemacke, francuske i srpske
igre, a na nobl balovima pomodne salonske igre, dok se na srpske
narodne igre gledalo sa podozrenjem.

U drugoj polovini wveka, organizuju se srpski balovi, na

kojima se isticdu nacionalna obelezja i1 koji su redovno otvarani i
zavrSavani kolom.
Nobl balovima koji su se odrzavali u gradskoj kuci, prisustvovale
Su samo najotmenije zvanice poput intelektualaca, bogatih
trgovaca i plemica, 1 bas nalik nasem balu, 1 tadasnji su se
odrzavali u dobrotvorne svrhe.

Novosadjanke su se wutrkivale koja ce imati 1lepsu i
raskosniju toaletu i haljinu po uzoru na pariske i becke modne
trendove.

Vazan segment zenskog kostima oduvek su bili i modni dodaci.
Svaka dama je, osim osnovnih delova odefe, nosila i ¢itav niz
ukrasnih detalja kojima su se dodatno isticali luksuz i
jedinstvenost odredenog odevnog predmeta.

Za svaku priliku, dnevnu Setnju, posetu ili velernji bal,
novosadske dame su posedovale odgovarajute SeSire, rukavice,
Salove, suncobrane, lepeze, torbice i nakit. Na ovakvim
predmetima veoma su uofljive odlike pojedinih umetnickih stilova,
u ovom sludaju istoricizma 1 secesije.

Pariz Jje ©preneo delic svog duha i svoje otmenoti na
novosadsko drustvo, ali ipak ne u tolikoj meri kao sto je Bec.
Bec nam je preneo svoju muziku i igru, tradicionalni becki wvalcer
koji i danas zivi!




Veleras ¢emo uiniti to da se Dbar na tren vratimo i ozivimo
proSlost I to ne samo proSlost nafih prostora ve¢ i drugih
zemalja.

Uzivajte!

Predstava “Evropska stipendija”

Prvi ¢in

Glasnik: Cujte I pocujte dragi svete, pozivamo vas da
prisustvujete dodeli Evropske stipendije za studente turizma,
koja ¢e biti ovekovefena ceremonijalnim balom. Ovo Jje prava
prilika za sve zainteresovane da se prijave.

Svi oni koji misle da su kompetentni su dobrodo$li, a I ostali.

Dobro me sluSajte, ovo ¢u re¢i samo jednom!!! Pripremajte se
umereno, bez ikakvih malverzacija, jer e posete I kontrole biti
u bilo koje doba dana I no¢i. Na ovaj nafin se promovise
unapredenje obrazovanja mladih 1judi.. Ovakva prilika se ne
propusta! UruCivanje stipednije odrzae se na kraljevskom dvoru
za 3 dana. Srec¢no !!

Glasnik: Nekada davno u jednom prelepom Vojvodanskom gradu, Novom
Sadu, zivela je zla mateha Persa, njene dve zle kéerke ,mlada
Melanija 1 starija Pelagija, I naSa glavna junakinja Juca.
Zavirimo u wuglednu kudu da vidimo kako izgleda zivot ove,
nazovimo, slozne porodice.

Dijalog

(Persa ulazi u sobu, dok sestre ¢itaju Casopise, i1 primetivsi je
na vratima, brzo ih stavljaju u knjigu, dok Juca ¢isti po sobi) .
Persa: “Jesam 1li ja rekla da 1h nadgledas dok ufe, a ti tu
besposlicarig??? Zar nisi wve¢ trebala da ofistis dvoriste,
obrigeg prasinu, uklonig paucinu, opereg sudove, podove, opeglas
sve, a nemoj da pofnem o prozorima???? ”

Juca: “Ali gospodo Maceho....”

Persa: “Sta gospodo Maéeho???? Ja sam za tebe gospoda Persa!
Ajde Sto nista ne radi8, jo$ si I senilna! A Sta vas dve gledate,
mislite da c¢ete tako prirodno ograniCene oti¢i na fakultete I
bogato se udatiz!”

Svada dve sestre: “Ali Dbla Dbla bla bla bla bla bla bla bla
(oIl B0 & 7

Persa: “Prekinite!! Vas dve na spavanje, a za tebe spavanja nema
dok sve ne pospremiS! ”

(Svi odlaze na spavanje, osim Juce).

Juca: “* Sta sam ja Bogu skrivila?? Nego da se ja vratim na
posao..” (pofinje da sprema sto, Persa ulazi I govori da se
svetlo gasi).

Juca: “Da nastavim gde sam stala..” (pali svetu I poinje da
uci) .

Dan 2.

(Nakon celonoé¢nog uCenja, gasi svefu, I nastavlja da Cisti..)




Glasnik: U posetu nagoj naizgled uglednoj porodici dolazi
predstavnik komisije uglednog univerziteta da proveri kako su se
kandidati spremili, mne bi 1i se odluCio za kompetentnog
predstavnika Srbije na ovom velifanstvenom konkursu za prestiznu
stipendiju. (Dve sestre sede, predstavnik komisije preko puta
njih, Persa stoji, dok Juca ¢isti po sobi).
Dijalog

Predstavnik komisije: “Dobar dan drage dame. Da ne duZzimo ovo,
znate Sto sam ja ovde, pa da pofnemo sa proverom znanja.” (Krece
sa pitanjima) .

Predstavnik komisije: “Nabrojte nekoliko =zaStifenih prirodnih
dobara ” ?
Melanija: “Jao, pa recimo beli medved, aaaa ajkula, drakulaaa,
lakostaaaa ” !

Jucaa: “Ali BoZe..to je tako netacno”!

Persa: “Cuti tu, poslugo jednal!”

Predstavnik komisije: “Ne, mne, ne! Izvolite vi, recite Sta
imate ” .

Juca: “ Pre bih nabrojala neke nacionalne parkove kao $Sto su
Tara, Frugka gora, Kopaonik,..”.

Predstavnik komisije: (zadovoljno klima glavom, I zapisuje).
“Dobro, idemo na drugo pitanje. Nabrojte sve kontinente”?
(Pitanje upuéeno Pelagiji).

Pelagija: “Amerikaaa, Tunis, Pariz, Egipat, Azija, Rim I
naravnoo Dunav” !

Predstavnik komisije: (zafudeno nesSto pige I govori): “Prelazimo
na sledeCe pitanje” . (Pokazuje na Melaniju i postavlja joj
pitanje). “Ko je osnovao prvi hotelsi lanac”?

Melanija: “Jao, kakvo 1lako pitanje!! Pa to svi znaju, Paris
Hilton” !

Jucaa: (prolazi pored stola, ¢isti I govori) "“Ja bih pre rekla
Conrad” ..

Predstavnik komisije:Pitanje za gospodjicu Pelagiju...Nabrojte
nekoliko nacionalnih jela?

Pelagija:Paaaaa Sampita, Krempita, Sladoled....

Predstavnik komisije:Ccc...A da 1i vi Melanija moZete da nam
kazete koji je najpoznatiji toranj Pariza?

Melanija:Pa to mora biti Avalski fruSkogorski toranj...

Juca (tiho komentariSe): Pa to nije ni blizu, svakako da je to
Ajfelov toranj.

Predstavnik komisije: (zadovoljno se osmehuje, I obrata se
Melaniji) “Idemo na poslednje pitanje, a ono glasi, znacaj sunca
za zemlju”?

Pelagija: “Pa, ja sam na zemlji, preplanula sam od sunca, hvala
suncu. Iiii, eto veze!!”

Juca: (zafudeni govori)” Ja bih pre rekla da Jje sunce izvor
zivota na zemlji” !

Predstavnik komisije: Svaka cCast, nakon ovakvih odogovora jasna
je situacija ko ¢e imati tu Cast da nas predstavlja na takmicenju
za Evropske stipendije. Sasvim ofigledno, to je Juca!
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(Profesor odlazi, Persa, Melanija I Pelagija 1ljutito napusStaju
prostoriju, Juca ostaje sama.)

Juca: Ju ‘ladno sam pobedila, ali Sta ¢u da obucem, kako ovakva
da idem?? ”

(Pojavljuje se vila, I pofinje razgovor sa Jucom)

Vila: “Drago dete ..(protrlja ofi) koliko wvidim nisi ruZna , pa
gto si onda tuzna?”

(Juca Cudno pogleda vilu pa u istom duhu nastavlja)

Juca: ” Ja bih na bal htela i¢i, ali od macéehe kazna ¢e mi
sti¢i”, aaaaa I nemam haljinuu.

Vila: "Haljina problem neCe biti, ja ¢u ti je rado Siti, a ti ¢e$s
je zadovoljno nositi. ”

Juca :” O kakva Carolija, sad mi je bliza I stipendija.”

Vila:” Budi bezbriZzna dete moje , sutra ¢e wvila ispuniti sve
snove tvoje”

e Pauza. Orkestar svira I krele posluZenje kanapea.

Drugi ¢in.

Predstavnik komisije: Dobro doSli drage dame I gospodo na zavrsSno
veCe ovog konkursa, kada ¢emo pogledati predstavnike svih zemalja
ucesnica, koje ¢e nam se @ predstaviti umetnickim tackama
karakteristiénim za njihovu zemlju, I bolje nas upoznati sa
velikim turistickim atrakcijama, a to su dvorovi kroz vekove.
Pretpostavljam da ste se do sada nagledali raznih turistickih
atrakcija, prirodnih lepota, muzeja, spomenika kulture,
arhitektonskih ¢uda.. Medutim, malo $Sta sve to objedinjuje i
ostavlja takav utisak kao zamak ili dvorac. Nekada rezidencije
kraljeva 1 grofova, a danas popularne turisticke atrakcije,
muzeji, ekskluzivni hoteli..

Monarhija 1 kraljeva je sve manje, ali zato ova monumentalna
zdanja izdrzavaju test vremena 1 svedofe¢i o tim slavnim epohama
predstavljaju znafajne turisticke atrakcije danasSnjice..Ima ih
svuda u svetu, ali najveéu paznju privlate oni locirani Sirom
Evrope. Nastajali su u razlifitim vremenskim razdobljima i svaki
od njih prica neku svoju prifu.. Zakoraciti u neki od njih, zaista
znaCi postati deo bajke.

Izmedu ostalih, predstaviée nam se Austrija 1 Nemacka,
Francuska, Italija, Spanija, Rusija i Srbija. Pa pozivimo prvog
predstavnika (Ujednjenog kraljevstva Velike Britanije i Severne
Irske) da nam se pridruzi i kratko predstavi.




Good evening ladies and gentelmen. My name is Elizabeth Smith,
I'm coming from The United Kingdom, from Oxford, specifically,
the home of University of Oxford.

Londonska tvrdava - Tower of London - Izgradnju ove palate
poeo je Vilijam Osvaja¢ 1087 godine. Znafaj ove tvrdave je u
njenoj dugoj i krvavoj istoriji. Krvava faza nastupila je u vreme
dinastije Tjudor. Medutim ona nije bila samo mesto torture 1
smaknuéa vel je sluzila i za potrebe kraljevske svite. Turistima
se predstavlja u obliku legende kao da tvrdavu posecuju i duhovi.
Cuvaju je 42 oficira, a ¢&uvarsku sluibu uveo Henri VII. Danasnji
oficiri u ''Tjudor-stil'' wuniformama, predvode turiste 1 daju
informacije o istoriji tvrdave.

Kensingtonska palata - bila je jedina kraljevska palata u

Londonu ovorena za javnost. Kraljica Viktorija je unjoj rodena
1819 godine, a ona je odlu¢ila da sluibene apartmane otvori za
javnost na svoj 70. rodendan.
U ovoj palati ,prvi se nastanio Vilijem ILI 1689 godine.
Unutra8njost je veoma raskoSna kao i vrtovi koji je okruZzuju. Tu
je galerija kraljice Meri sa nameStajem i slikama iz XVII veka
kao i raskosna kraljic¢ina postelja. Pored ostalih zanimljivosti,
tu je kraljeva galerija , sobe za prijem, kupola soba sa kipovima
grckih i rimskih boZanstava i dr.

Bakingemska palata - prozvana je po zdanju koje je izgradeno
za vovodu od Bakingema 1705 godine. Zdanje je 1761 godine kupio

DiordZé III a potom je nekoliko puta renovirano 1 proSirivano.
Danas ova palata predstavlja kraljevski dvor, a u te svrhe

Pzabrala l gu1 & eV kra ¥ ida i Vikond jayiikoiaissic | def fFada  izivela 1
Kensingtonu, 1837 godine. Jedan od najatraktivnijih turistickih

dogadaja je ceremonijal smene garde ispred palate koji turisti
rado posmatraju.
Bakingemska palata otvorena Jje =za Jjavnost samo u avgustu i

septembru. Galeriju u pozadini mogule je posetiti tokom cele

godine. Izmedu ostalih dela u kraljifinoj galeriji, turista ¢e se
susresti sa delima Rubensa i Rembranta.

Tonight I will present my country to you with our well known
English waltz. Enjoy yourselvesg!

Engleski valcer

Glasnik: SPANIJA




PREDSTAVLJANJE KANDIDATA IZ SPANIJE

Buenas noches senoras y senores. Mi nombe es Martha Rui. Yo vengo
de Espana, mas precisamente de Barselona.

VODITELJ :

Izgradnja dvoraca u Spaniji poéinje u 10 v. I trajala je
vekovima. Dinastije koje su se smenjivale na prestolu ove driave
ostavile su ogromno kulturno-istorijsko bogatstvo gradeci
velelepne dvorce na svojim teritorijama.

Jedan od prvih dvoraca koji je izgradjen Jje Alhambra
(12v.) ,najpoznatiji dokaz islamske arhitekture u Evropi I jedini
dvorac iz doba mavarskih vladara koji je ostao nedirnut. Potpuno
ime Jje Dbilo Al Kelat Al Hamra sto na arapskom znafi crvena
tvrdava. Dvorac I utvrdenje nekada su bili sediste muslimanskih
vladara Granade.

" Crvena tvrdava” se prema arapskim izvorima najranije pominje u
dokumentima o Dbici izmedju Arapa I Mulada tokom vladavine

Abdulaha ibn-Muhameda (9.v.). Muladi su bili Zestoko poraZeni od

arapa pa su sklonidte potrazili u maloj “crvenoj tvrdavi” koja
se nalazila u pokrajini Elvira, danaSnjoj Grenadi.

Od tog vremena utvrdjenje je bilo zanemareno sve do XI veka
kada ga je obnovio Samuel Naghrala, vezir kralja Badisa iz
dinastije Zirida kako bi zasStitio malo jevrejsko naselje smeSteno
na brdu Sabikah.

Medutim, 1z arapskih tekstova uofljivo je da je danasnja

tvrdava podignuta u doba dinastije Nasrida.

Alkazar iz Sevelje je jedan od najfotografisanijih dvoraca u
Spanij. Prvobitno je bio mavarska tvrdava a kasnije su je
Almohadi preinac¢ili u palatu pod nazivom Al Muvarak.Smatra se
jednim od najboljih primeraka mudejar arhitekture.Gornje spratove
i dalje koristi Spanska kraljevska porodica kao svoju sluibenu

rezidenciju dok su donji spratovi pod upravom driavne agencije
Patrimonio Nacional.

Dvorac na koji je Spanija najponosnija je El1l Eskorijal koji
se nalazi nedaleko od Madrida..Ovaj dvorac Jje istorjiska
rezidencija kraljeva Spanije. Njegovu izgradnju zapoceo je Filip
IT Habzbursk u 16 v.i trajala je 30 godina. Palata je izgradjena
kao simbol pobjede Filipa II nad Francuzima kod St. Quentina.
Gradjena po uzoru na crkvu Svetog Petra u Rimu. Kralj Filip II
nije zelio nista za sebe, vec samo jednu celiju gdje ce odmarati
svoje umorno telo. El Escorial se sastoji od dva kompleksa velike
historijske i kulturne ~vaZnosti: EI1 Real Monasterio de EI
Escorial i La Granjillade La Fresneda, kraljevskog lovaCkog doma
i samostanskog odmaraliSta udaljenog pet kilometara.

Yo presentara mi pais con la danza Paso duoble.Una vez mas,
gqueria saludar todos los presentes en nombre de mi pais.
Disfrutar...
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http://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=La_Granjilla_de_La_Fresneda_de_El_Escorial_(Madrid)&action=edit&redlink=1

Paso Double

Glasnik: Francuska
PREDSTAVLJANJE KANDIDATA FRANCUSKE
Bonsoir, chers invités. Je suis une étudiante de France, Amélie.

VODITELJ : Jedna od najznacajnijih turistickih ponuda ove
zemlje jeste obilazak dvoraca doline Loare u Francuskoj. Od
poCetka XV do pred kraj XVI veka francuski kraljevi i najvisi
velikodostojnici umesto u Parizu ili Versaju, zive i stoluju u
sredistu Francuske, u dvorcima u dolini Loare i njenih pritoka.
Sa prelaskom kralja i wvrha vlastele u Pariz, a potom i u Versaj,
na pocetku XVII veka dvorci na Loari ¢e postati samo njihove
»vikendice« 1 prebivalista 1lokalnog plemstva i finansijskih
mo¢nika. Ve¢i broj vlasnika pripada finansijskim moénicima, Sto
je i logifno. Na primer, Balzak je napisao Cica Gorija u zamku
SaSe (Saché), Volter je Cest gost u Siliu (Sully), Leonardo da
Vinéi Jje boravio u Somonu, a u Klo-Lise-Amboise (Clos Lucé-
Amboise) je proveo svoje tri poslednje godine zZivota, gde je 1
sahranjen. Danas je ve¢ina dvoraca u drzavnom vlasnistvu, dok je
samo neznatan broj ostao u privatnim rukama. Neki su pretvoreni u
hotele, 1 kao takvi predstavljaju veoma ekskluzivnu smestajnu
ponudu, pruzajuéi neki vid putovanja u proSlost 1 ¢ine¢i da se
obifni smrtnici u njemu oseaju kao kraljevi.

Od poznatijih jedino je Senonso ostao privatno vlasnidtvo,
mada otvoren za posetioce. Ovaj dvorac ,koji pluta na vazduhu i
vodi“, po refima Gistava Flobera, pored svoje specificne
arhitekture i poloZaja na reci jedinstven je 1 po tome Sto su za
takore¢i sve faze njegove gradnje i razvoja zasluzne Zene koje su
u njemu Zivele, pa ga zato €esto i nazivaju ,Zenskim dvorcem ™.

Tako Jje Zena prvobitnog wvlasnika =zasluZzna =za izgradnju
«paviljona sa kulama“ na temeljima starog mlina. Kasnije kralj
Anri II je poklonio dvorac svojoj 1ljubavnici Dijani od Poatjea
koja Jje nalozila da se izgradi most koji ¢e tadasnji dvorac
povezivati sa susednom obalom reke Ser i raskoSni vrt sa fontanom
u sredigtu koji i danas nosi njeno ime.

Nakon kraljeve smrti, mnjegova udovica Katarina de Medici
je...pazite sad! Kupila =zamak Somon i u njega proterala svoju
nekadasnju suparnicu. Al Jjoj Jje ofitala...Elem, 1 ona je
nastavila sa radovima na =zamku, tako da je u njeno vreme
izgradena velika galerija nad mostom. Period njenog boravka u
Senansou obelezili su spektakularni balovi i zabave koji su se
odrzavali po njegovim vrtovima.




Zanimljiv je i podatak da je prilikom stupanja na presto njenog
sina u Senonsou priredena svelanost tokom koje su vatrometi prvi
put kori&feni u Francuskoj.

Ukoliko za predhodna zdanja ranije niste ¢uli, za
rezidenciju Kralja Sunca svakako jeste. Dvorac Versaj kraj Pariza
u Francuskoj bio je rezidencija Luja XIV. Svojim velifansvenim
izgledom, unutrasSnjim sadrzajima i okolnim parkovima, Versaj ¢ini
pravo umetnicko delo. Umetnost Versaja je imala svoju svrhu: da
slavi 1 wveliCa mo¢ kralja, da bude mesto za deset hiljada 1judi
sa njegovog dvora i1 da zadivi svet. Unutar dvorca, u mnogobrojnim
dvoranama, salonima, sobama i raznim drugim prostorijama, nalazi
se pravo bogatstvo slika. Citav dvorac odige sjajem 1
bogatvstvom kakvo se ne moZze videti nigde drugde u Evropi.
Parkovi sa vodenim ogledalima, fontanama, okresanim drvecem i
alejama cvefa prava su remek dela hortikulture. U danasSnje vreme,
Versaj je muzej 1 jedna od najveéih svetskih atrakcija koja
svojom lepotom i savrSenstvom privlali turiste iz svih krajeva
sveta.

Je vals vous présenter mon pays donc je vais chanter des
chansons.

Sansona

Glasnik: Nemacka i1 Austrija

PREDSTAVLJANJE KANDIDATA SA NEMACKOG GOVORNOG PODRUCJA

Guten abend meine 1liebe Frauen und Herren. Ich bin Ana
Schweinsteiger, und Ich komme aus Ostereich.

NEUSCHWANSTEIN - (NOJSVANSTAJN) - ,zamak iz bajke“, poznat
u celom svetu. Gradjen je u periodu od 1869-1886. Godine. To je
prvi zamak koji je Ludvig II sagradio. Osmislio ga je za alpski
region koji je najvise voleo, u okolini =zamka koga je sagradio
njegov otac, stremeci da ga prevazidje. Ludvig je bio ocaran
pricom iz Vagnerove opere,kako su Lohengrina na bavarski dvor
doneli labudovi na svojim krilima, pa je pod utiskom te opere
gradio ovaj zamak za sebe.

LINDERHOF - je drugi Ludvigov zamak, a nalazi se u blizini
Nojsvanstajna. I predstavlja potpunu suprotnost, on je mali i
intiman, =za razliku od prostranog Nojsvanstajna 1li nasuprot
hladnog i raskosnog Herenhimzea... Ovaj zamak je do danas ostao
nepromenjen, a njegov dragulj su svakako vrtovi i ogromna fontana
ispred zamka.

HERENHIMZE - je poslednji 1 zasigurno najkitnjastiji od tri
zamka Ludviga II. On je neverovatna replika pariskog Versaja na
ostrvu u sredini Jjezera Him. Ludvig Jje bio opsednut idejom
apsolutne monarhije, pa Jje ,Novi Versaj“ Ludvig wvideo kao
«Spomenik dobu apsolutizma. Tako je sebi ispunio zivotni san da
zivi u sopstevnom Versaju.
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Senbrun (nem. Schloss Schdénbrunn) je palata u Beéu, jedan od
najvaznijih kulturnih spomenika u Austriji, a od 1960-ih takode
jedna od glavnih turistic¢kih atrakcija u Becu.

Ime, Schénbrunn (,lepi bunar “), ima svoje korene u bunaru vode
iz koga se koristila voda na kraljevskom dvoru u Becu.

Po naredenju carice Marije Terezije, arhitekt Nikolaus Pakasi
preoblikovao je Senbrunsku palatu u stilu rokoko ere. Na kraju
tzv. terezijanske epohe Senbrunska palata bila je snafan centar
austrijskog carstva i carske porodice.

Kompleks palate ukljufuje i neke laine rimske ruSevine 1 vocnjak
narandzi, pojam luksuza u evropskim palatama te vrste

Belvedere (nem. Schloss Belvedere, ital. lep vidik) je naziv
za kompleks baroknih palata u Befu, podignutih za austrijskog
princa Eugena Savojskog u beCkom trelem becirku (nem. Bezirk,
betke gradske opStine)

Palate Gornji Belvedere i Donji Belvedere, uz pripadajuéi park,
tvore jedan od nalepS$ih baroknih ansambla na svetu. Danas je

kompleks Belvedere pretvoren u muzej, u kojem deluje Austrijska
galerija Belvedere.

Park je tipi¢no barokni, u kojem su biljke i Setnice uredno i
simetrifno postavljeno poput kazalisSne kulise. Tipic¢ni francuski
park sa podrezanim biljem, urednim Setnicama i igrom vode.

Kompleks Belvedere prodan je-1752. godine carici Mariji Tereziji
od strane naslednika princa Eugena. Marija Terezija Jje kompleks

nazvala Belvedere. Pod Habzburgovcima kompleks je povecan.

Ich mochte Ihne maine shones Land presentieren durch ein
Tanz und becante Music.

BeCki valcer

GLASNIK: ITALIJA
PREDSTAVLJANJE KANDIDATA IZ ITALIJE

Buona sera!

Il mio nome & Maria Ramazzotti. Io sto venendo da Italia. E un
paese meraviglioso bene saputo a causa della sua arte, la
cultura, moda, vino, e cibo chiaramente.

VODITELJ :
Castel dell' Ovo ( Dvorac Jaje)

Castel dell' Ovo Jje veliCanstven dvorac iz XII veka, koji
dominira mnapuljskom obalom. Ovaj dvorac bio Jje kraljevska
rezidencija tokom mnogo vekova, 1ima vaznu strategku ulogu.
SmeStenje na nekadaSnjem ostrvu, danas poluostrvu, Megaride. Ime
dvorca potife od srednjovekovne legende koja kaZze da je rimski
pesnik Vergilije, koji je uZzivao reputaciju Carobnjaka, u temelije
dvorca stavio Carobna jaja da bi ih ufinio neunistivima. Rimljani
su ovde imali svoje wuporiste, a prvi dvorac na ovoj 1lokaciji
sagradili su Normani u 12. veku.
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http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D1%98%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%BA
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%82%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%98%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8_%D1%98%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%BA
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%BA
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D1%87
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%83%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%98%D0%B0
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D1%83%D0%B3%D0%B5%D0%BD_%D0%A1%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%B8
http://sr.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D1%83%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%B0_%D0%B3%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%98%D0%B0_%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B5&action=edit&redlink=1
http://sr.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D1%83%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%B0_%D0%B3%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%98%D0%B0_%D0%91%D0%B5%D0%BB%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B5&action=edit&redlink=1
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%80%D0%B8%D1%98%D0%B0_%D0%A2%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D1%98%D0%B0
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B0%D0%B1%D0%B7%D0%B1%D1%83%D1%80%D1%88%D0%BA%D0%B0_%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%98%D0%B0

Naravno, kasnije se nadogradivalo i preuredivalo, tako da danas
ne mozemo videti normanski orginal. Znacaj ovog dvorca pofeo je
opadati kada je Karlo I sagradio Castel Nuovo i tamo preselio
svoj dvor. Tada je Castel dell' Ovo postao sediste kraljevske
komore i drzavne riznice. Castel dell' Ovo nije samo Sarmantno
turistitko mesto, wve¢ 1 idealno okruzenje =za organizaciju
konferencija i znacajnih izlozbi, zahvaljujuéi lepoti okolice.
Castello Sforzesco

Castello Sforzesco (na srpskom: "Sforzin dvorac") Jje dvorac u
Milanu koji Jje u proslosti sluzio kao sluzbena rezidencija
milanskih vojvoda, a koji danas sluzi kao muzej i galerija.
Njegova izgradnja zapocela je u 14. veku. Oko 1450.godine poceo
ga je dogradivati porodica Sforza, koja je u to vreme vladala u
Milanu i po kojoj je dvorac dobio ime, a u radovima je sudelovao
i Leonardo da Vinci. U to doba, stara viskontijevska tvrdava,
danasnji Castello Sforzesco, proSirena je i ukrasSena kao sedisSte
renesansnog dvora okruZzenog ogradenim lovackim parkom s divljaci
izlovljenom u okolici Seprija 1 jezera Como. Nakon ujedinjenja
Italije u 19. veku izgubio je vojnu svrhu, te je rekonstruisan u
muzej. TesSko je stradao u saveznifkom bombardiranju u drugom
svetskom ratu, ali je posle obnovljen. Tek pocetkom 20. veka
dvorac je preuzeo svoju danasSnju ulogu, postaje mesto kulture i
jedan je od najzanimljivijih i zabavnih centara umetnosti u
Milanu.

Kraljevski dvorac u Caserti
Kraljevska palata u Caserti (talijanski: Reggia di Caserta) je
bivSsa kraljevska rezidencija u gradu Caserta, izgradena =za
burbonske kraljeve Napulja. Bila je najvefa palata i verovatno
najveta gradevina u Evropi podignuta u 18. veku.

Izgradnja palate zapofela je 1752. godine za Karla IIT.
Napuljskog, po uzoru na Versajsku palatu i Kraljevsku palatu u
Madridu, koji je Zeleo da izgradi palatu kao novu administrativnu
prestolnicu Napuljskog Kraljevstva koje ¢e &titi dvor od moguc¢ih
napada s mora. U palati su se nalazile i stambene prostorije za
kraljevsku porodicu, ali 1 birokratske kancelarije vlade,

drzavna biblioteka, sveucCiliste, drZzavno pozoriSte; sve udaljeno
od nereda i buke prenapufenog Napulja. Pored toga, ova palata je
imala i1 prednost Sto je udaljena od mora, Sto ju je ¢inilo lakse
branjivom od one u Napulju. Godine 1996., palata u Caserti, je
zajedno sa svojim delovima -Vanvitellijevim akvaduktom i
tvornic¢kim kompleksom San Leucio, upisana na UNESCO-v popis
svetske baStine.

Stasera io La presenterd il mio paese con la nostra opera bene
saputa. Si godal!

Koreografija




GLASNIK-RUSIJA
PREDSTAVLJANJE KANDIDATA IZ RUSIJE

[obpbii Beyep MeHsa 30ByT AHHa ViBaHOBHa Hwukonaesud. A pogom wu3 Poccum, Poccusa
ABMNSETCA CTPaHOW, B KOTOPOW JocTurnn Oomblux ycnexoB B obnactn nuTtepaTtypbl, My3bikd, ,
Apambl .

VODITELJ :

Dvorac Peterhof
Peterhof je pocCetkom 18. veka osnovao Petar I po uzoru na Versaj
kao prigradsku rezidenciju Ruskih careva. Posebno je poznat po
svom jedinstvenom I najvecem sistemu fontana I vodenih kaskada,
zbog cega ga nazivaju”Prestonicom  fontana”, kao I Po
antropogenim pejzazima I zivopisnim vrtovima I parkovima
sdvorcima bajkovite lepote.
Palata je sluzila kao rezidencija do Oktobarske revolucije, kada
je 1918. Proglasena muzejem Danas je to jedan od najposecenijih
muzeja Rusije.

Zimski dvorac
Zimski dvorac u Sankt Peterburgu je jedan od najznacajnijih
spomenika barokne arhitekture, tacnije rokokoa. Gradjen je u
periodu od 1711. do 1764. u pet etapa. Unutrasnjim dvoristem i
fasadama okrenut je ka reci Nevi, Admiralitetu i Dvorskom trgu,
dok je Glavna fasada okrenuta prema Dvorskom trgu.

Dvorac je brilijantan primer sinteze arhitekture i
dekorativne wumetnosti. U unutraSnjosti se nalaze lusteri sa
pozlatom koji teZze i1 po nekoliko tona, a svakoj soba je novi
mozaik.Najpoznatije prostorije u dvorcu su Rafaelov hodnik,
Malacnikova soba u kojoj stoji ogroman zlatni sat ukrasSen
dijamantima, Malahitna dvorana, Zlatna soba Aleksandra 1II,
Prestona dvorana, Dvorana za balove.

Pripojen je drzavnom muzeju Ermitaz. Ermitazni muzej trenutno ima
vise od 3 miliona umetnickih dela 1 sa tom kolekcijom je jedan od
najvec¢ih muzeja na svetu.

Poccua Takke ABnAeTcA cTpaHoi, roe 6aneT MmeeT AaBHIol Tpaauuuio. CerogHs
BEYEepoM BbINOMHAET GarnepuHa :

Balet
GLASNIK-SRBIJA

PREDSTAVLJENJE KANDIDATA IZ SRBIJE

Dobro vefe dragi gosti. Ja sam Vanja Kasikovic iz Srbije.

VODITELJ: Dvorac Fantast se nalazi na 60 kilometara
udaljenosti od Novog Sada. Sazidao ga je Bogdan Dunderski, u viSe
faza, a zavrSen je 1925. godine. Vlasnik imanja bio je veliki
ljubitelj konja. Pric¢a se da ih je imao preko 1400 od kojih je
najpoznatiji bio Fantast koji je 1932. godine na beogradskom
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hipodromu, kao trogodiSnje grlo, pobedio u sve tri trke i osvojio
sve titule. Kada je uginuo, Bogdan Dunderski ga je sahranio na
svom imanju, da bi po zavrSetku gradnje dvorac dobio Fantastovo
ime. Danas su kosti najlepSeg konja Bogdana Dunderskog izlozeni u
jednoj vitrini dvorca (lobanja i butna kost)

Toranj 1 Cetiri ugaone kule napravljenie su u stilu
neogotike, a sveCana sala i oba ulaza uradeni u neoklasicistickom
stilu. Pored dvorca radena je 1 crkva (kapela) u neovizantijskom
stilu posveéena Svetom DPordu i delom ju je radio beogradski
majstor ikonostasa Karbiner. Tri mozaika na portalu i Tajnu
veCeru je za dve godine naslikao UroS§ Predi¢, Bogorodica je
dobila Marin 1lik po zelji Dunderskog.

Danas, jedino su =zidovi 1 wvrata ostali autenticéni. Od
raskosSnog namesStaja, umetnickih slika, nakita nije ostalo nisSta.
Posle oslobodenja 1945. godine, tepisi, kristalni 1lusteri i
srebrnjaci, odneti su u nepoznatom pravcu, a u dvorac su puStene
ovce. Tako je pod 1 deo zida bio potpuno uniSten. Crkvi je bila
namenjena sudbina elektric¢ne centrale ali je Uro& Predi¢ uputio
jedno pismo Mosi Pijade nakon ¢ega je crkveno zdanje bilo "samo"
zakljuCano. Na wulazu u dvorac nalazila se velika tabla sa
natpisom da KPJ BeCeja dvorac poklanja narodu. Dvorac Fantast je
uz sve pratece objekte pretvoren u hotel sa 12 dvokrevetnih soba,
dva apartmana, dve konferencijske i svefanom salom a u podrumu
dvorca je restoran. Kapela je ponovo osveStana, organizuju se
krstenja 1 venCanja koja su omiljena na ovom romanti¢nom mestu.
Po 7elji Bogdana Dunderskog jedini naslednik ovog zdanja je
Matica srpska.

***Kulpin***

Kulpin je naselje u opStini Backi Petrovac u Juznobackom
okrugu. Najstariji zapis o Kulpinu datira od 28.
februara 1345. godine. Vise puta je bio opustosen od
strane Turaka a jednom od tatarskih hordi. Nova istorija Kulpina
po¢inje 10. Jjula 1745. godine kada brata Stratimirovié¢ osnivaju
danasnji Kulpin. Oni sa sobom dovode 200 srpskih porodica.
Porodica Stratimirovié¢, Jje dala vise istorijskih 1licnosti:
Mitropolit Stevan Stratimirovié¢, Porde Stratimirovié¢é - komandant
srpske vojske u revoluciji 1848/49 godine, 1 bila je jedna od
najznacajnijih srpskih porodica u Habzburgkoj monarhiji
(Austrija ).

Kulturni spomenici Kulpina se uglavnom nalaze u kompleksu
dvorca koji je pripadao porodici Stratimirovi¢ a zatim porodici
Dunderski i izgradeni su posle 1745. godine kada porodica
Stratimirovi¢ dobija ovde posede.



http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BF%D1%88%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0_%D0%91%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%9F%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%86
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BF%D1%88%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0_%D0%91%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%9F%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%86
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BF%D1%88%D1%82%D0%B8%D0%BD%D0%B0_%D0%91%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%9F%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%86
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%88%D1%83%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%88%D1%83%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%88%D1%83%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%88%D1%83%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%88%D1%83%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%88%D1%83%D0%B6%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D0%B0%D1%87%D0%BA%D0%B8_%D0%BE%D0%BA%D1%80%D1%83%D0%B3
http://sr.wikipedia.org/wiki/28._%D1%84%D0%B5%D0%B1%D1%80%D1%83%D0%B0%D1%80%D0%B0
http://sr.wikipedia.org/wiki/28._%D1%84%D0%B5%D0%B1%D1%80%D1%83%D0%B0%D1%80%D0%B0
http://sr.wikipedia.org/wiki/1345.
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%83%D1%80%D1%86%D0%B8
http://sr.wikipedia.org/wiki/10._%D1%98%D1%83%D0%BB
http://sr.wikipedia.org/wiki/1745.
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B5%D0%B2%D0%B0%D0%BD_%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%9B
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B5%D0%B2%D0%B0%D0%BD_%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%9B
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%82%D0%BE%D1%80%D1%92%D0%B5_%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%9B_(%D0%B2%D0%BE%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%92%D0%B0)
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%82%D0%BE%D1%80%D1%92%D0%B5_%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%9B_(%D0%B2%D0%BE%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%92%D0%B0)
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%82%D0%BE%D1%80%D1%92%D0%B5_%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%9B_(%D0%B2%D0%BE%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%92%D0%B0)
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%82%D0%BE%D1%80%D1%92%D0%B5_%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%9B_(%D0%B2%D0%BE%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%92%D0%B0)
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%82%D0%BE%D1%80%D1%92%D0%B5_%D0%A1%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%9B_(%D0%B2%D0%BE%D1%98%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%92%D0%B0)
http://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%83%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%98%D0%B0
http://sr.wikipedia.org/wiki/1745.

Mali dvorac- stilski pripada dobu klasicizma

Veliki dvorac- godina izgradnje nije poznata i oba dvorca
pripadaju stilski i vremenski epohi klasicizma. Veliki dvorac
jel912. godine dobio sadasnji izgled prema projektu M. Tepavca
kada je restauriran.

Pravoslavna crkva, Hram Svetog vaznesenja Gospodnjeg, graden
je na temeljima stare drvene crkve. Poletak izgradnije hrama je
iz 1809. godine a zavrsSen je 1813. godine. Ikonostas je radio
Jovan Kljaji¢, poznati vojvodanski slikar i predstavlja
jedinstveno umetnicko delo "vojvodanske ikonografije". Crkva
je gradena u zapadnom stilu.

Park oko dvorca je pod zaStitom kao spomenik kulture i u
njemu se nalaze razne retke biljke.

Slovactka evangelisticka crkva ne pripada ovom kompleksu i
zapofeta je gradnjom 1875. godine po projektima novosadskog
arhitekta Alojza Coceka i zavrSena je 1879. godine u
neoromanskom stilu, $iroka je 15 m a dugacka 31 m. Crkva ima
dvomanuelne orgulje na kojima je skulptura kralja Davida.

* % * ST Qaec i MENSIOEITTIC * * *

Dvorci i letnjikovci Vojvodine nastajali su tokom XVIII, XIX i
poCetkom XX veka, pa su prema tome 1 stilovi gradenja ovih
objekata razliciti i pripadaju prelaznom periodu od baroka do
klasicizma. Bogatstvo graditeljskog, istorijskog, kulturnog,
ekonomskog 1 turistifkog nasleda, zasnovano je na raznovrsnosti
kulturnih dobara, u Cemu dvorci i letnjikovci Vojvodine, kao i
njihovi parkovi imaju posebno mesto. Kao deo kulturnog identiteta
naroda koji su Ziveli na ovom prostoru, dvorci i letnjikovci su
duboko utkani u istoriju, kulturu i tradiciju Vojvodine. Iako im
istorijska zbivanja u 20. veku nisu bila naklonjena, narocito
posle svojinske i druStvene transformacije nakon Drugog Svetskog
Rata, poslednjih godina je poraslo interesovanje za ove objekte.
Bogatije drZzave g&irom Evrope 1 sveta pridaju izuzetnu paznju
ovakvim objektima, kao odli¢nom turistickom potencijalu i
izdvajaju znaajna sredstva za njih. Kod nas je situacija ipak
malo drugacija. Dvorci su predmet interesovanja istoricara
arhitekture i institucija koje se bave zaStitom kulturnih dobara.
Ve¢ u prvim godinama nakon Drugog Svetskog Rata, strufnjaci za
zastitu su evidentirali jedan broj ovih objekata, ali proces nije
ni do danas okonfan. Mnogi vredni dvorci jos uvek ¢ekaju regenja
o zastiti i1 sticanje statusa kulturnog dobra.

Sudbina ovih objekata je <vezana za revitalizaciju koja
podrazumeva pazljiv pristup u odredivanju namene, koja bi
obezbedila redovno odrZzavanje. Za svaku od ovih prelepih
gradevina vezana je barem jedna legenda, koja govori misticnom
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zivotu plemickih porodica. U Vojvodini se nalazi: 4 dvorca koji
su proglaSeni za kulturna dobra od izuzetnog znafaja, 21 koji je
proglagen =za kulturno dobro od wvelikog =znacaja, 3 koja su

znatajna kulturna dobra i preko 20 koji su samo evidentirana
kulturna dobra.

***Belj dvor***

Zgrada Belog dvora, koji se nalazi u istom kompleksu sa
Kraljevskim dvorom, =zidana je po zelji Kralja Aleksandra I kao
rezidencija za njegove sinove Petra (buduceg Kralja Petra II),
Tomislava i Andreja. Kralj Aleksandar je ofekivao da ce njegovim
sinovima biti potreban sopstveni prostor kada odrastu, ali ga je
mucko ubistvo otrglo od porodice, a sudbina njegovih sinova je
krenula drugim tokom. Maloletni Kralj Petar II je postao novi
gospodar Kraljevskog Dvora, a dovrSenjem =zapoCete zgrade Belog
dvora pozabavio se njegov rodjak, Knez-Namesnik Pavle.

Zgradu, koja je gradjena od 1934. do 1937. godine, projektovao

je arhitekta Aleksandar Djordjevié¢. Kada je Dvor zavrsen u njega
se uselio Knez-Namesnik sa svojom porodicom u ofekivanju
Kraljevog punoletstva.U prizemlju ove klasicisticke zgrade nalazi
se veliki Svefani hol i niz salona opremjenih u stilu Luja XV i
Luja XVI sa venecijanskim lusterima. Tu je 1 Dvorska biblioteka
koja je imala oko 35.000 knjiga i SveCana trpezarija nameStena u
stilu Cipendejla.

Na sprat se stize stepenistem iz Svefanog hola, a do pet
velikih apartmana vodi galerija nad Holom. U potkrovlju se nalaze
stanovi posluge 1 pomo¢na biblioteka. U sklopu Dvora na juznoj
strani nalazi se porodicna crkva, koja je tremom sa stubovima
povezana sa zgradom. Hram je posveten Sv. Andriji Prvozvanom
(krsnoj slavi Karadordevica). Uzor za gradnju Jje crkva manastira
sv. Andrije na Tresci u Makedoniji, koju je 1389. godine sagradio
Andrija, sin kralja VukasSina. Crkva je projektovana i gradena
istovremeno kada i glavni objekat.

Za evropsku stipendiju ¢u se boriti tako Sto ¢u Vam svoju zemlju
predstaviti starogradskim igrama. Uiivajte.
Starogradske igre

o Kratka pauza za nagradnu igru

Glasnik: Dame i gospodo dok komisija za dodelu stipendije
odluCuje o tome ko ¢e od nasSih kandidata dobiti nagradu Zelim da
Vam najavim nagradnu igru! Pozivam voditelja da nam se pridruzi i
da Vam navede nagrade koje ce se izvlaciti.

Voditelj: Drage dame i gospodo, sada ¢u vam procitati nagrade
koje ¢emo wveleras izvlaciti. Na radost damama, izvlafimo po tri
dobitnice feniranja i kompleta nakita. Zatim sledi izvlalenje tri
dobitnika meselne karte za teretanu. Kao glavnu nagradu izdvajamo
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vikend na Kopaoniku i dve regate. Pripremite Vale ulaznice, na
njima se nalaze brojevi i1 srecno!

Treéi ¢in
Proglasenje pobednika!

oDpJAvA VECERI:

Voditelj:Hvala na paZznji i izdvojenom vremenu, velika nam je Cast
da ste u ovolikom broju prisustvovali i1 uvelicdali naSe vele! Kao
Sto verovatno znate naSe vefe je humanitarnog karaktera 1 sva
novfana sredstva koja su prikupljena doniraéemo organizaciji
~Srce ™, stoga pozivam predstavnicu ove organizacije da nam se
pridruZzi na sceni i da vam predstavi svoju organizaciju.

Voditelj (Borislav RosSulj): PosStovane dame 1 gospodo ostaje mi
jo§ da Vam predstavim ekipu koja se trudila da Vam ulepSa ovo
veCe. Dama koja vas je celo vele vodila kroz dvorce Sirom sveta i
trudila se da vam doCara njihov duh proS$log vremena je Aleksandra
Lazarevié¢. aplauz, izlazi Aleksandra 1 najavljuje voditelja

Aleksandra- A naS Sarmantan i duhovit voditelj Jje Borislav
Rosulj, molim Vas jedan aplauz za njega.

Borislav- Glumci nasSe predstave Evropska stipendija su Vanja
Kasikovi¢ kao Juca, Marjana Radovi¢ kao ubedljiva zla maceha
Persa J, njene ¢erke Ema Nemet kao Melanija I Marijana
Stepanovic kao Pelagija, dobra wvila koja je nasgoj Juci pomogla da
zablista na balu je Ivana TomasSevi¢, a sve je to prafeno oStrim
okom naSeg predstavnika komisije Jovana Ljiljaka. Ovi ufesnici
sun am se takode predstavili I kroz razne plesove veleras.
Aleksandra- Sada bi zamolila da nam se predstave 1 kandidatkinje
iz inostranstva, pozdravimo gospodjicu iz Britanije, Jelenu
Dunji¢. Na8a Spanjolka je Jelena Dokié¢, a gospodica iz Nemacke je
Jelena Cvjeticanin
Borislav- Molim Vas poseban aplauz =za gospodicu iz 1Italije
Andelku Blatnjak.Ne zaboravimo i gospodicu iz Rusije Tijanu
Dimitrijevic.

Aleksandra: - Devojke koje su se predstavile kroz plesove
engleskog i betkog valcera su : Kopanja Vi8nja, Lazarevi¢ Dijana,
Luki¢ Mirjana, Pinter Tamara i ToSkovi¢ Milena. A devojka koje je
igrala becki valcer 1 Spanski paso doblo je Marceta Milica.

- Devojke koje su nam se predstavile starogradskim igrama su:
Jerosimovié¢ Jovana, Jezdi¢ Katarina, Kosojevi¢ Marijana, Lisica
DuSica i Milivojevié Ivana.

-Hostese na veleri bile su: Milanovié Danijela, So%ié Karolina,
Peli¢ Marina, Latinovi¢ Marija, Nikoli¢ Jelena i Nikolié Kristina.
- Partneri devojaka za starogradske igre bili su: Dunjié¢ Milo§,
Vasilijevié Ivan, Vranié¢ Porde, PuBonjié¢ Rade, Supica Dragan,
Janosev Marko, a pratioci dama za valcere bili su: Dukanac
Dimitrije, Keravica Rajko, Sadiakov Petar, MiloSevi¢ Dragan,
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Milanovié¢ Aleksandar, Lackov Nebojga, Ninkovié¢ Srdan, Zoric
Dragan, Calasan Marko i Prohaska Ivan.
Borislav: Kao Sto znate , veCe je humanitarnog karaktera , 1 sve

gto su studenti ovih meseci radili, radili su da bi se uspelo
sakupiti 8to vige sredstava za 1ljude kojima Jje to =zaista
potrebno, jer najbitnija stvar kod ovih tematskih wveleri koje
studenti godinama unazad organizuju Jjeste upravo humanitarna
strana veCeri koja prvobitno ne bi bila mogua bez naS$ih sponzora
koji su jo$ jednom pokazali da i u ovim teSkim vremenima, moze da
se izdvoji , pa makar 1 nesto simboliéno, za one kojima je to
danas zaista neophodno. S toga zelim da vam predstavim nase
sponzore koji su omogu¢ili da ovo vele bude na visokom nivou i da
se sakupi Sto vise sredstava. Prvo zelim da se zahvalim Hotelu
Park , oni su nam pre svega omogu¢ili odrZavanje naSe veleri u
ovoj predivnoj dvorani, stoga, molim za veliki aplauz. Potom
ustanove kulture i ove godine su se zalagale za studente i
pokazale svoju humanu stranu a to su pre svega Srpsko Narodno
Pozoriste, Dbaletska &kola Novi Sad, KUD Sonja Marinkovié
Akademija Umetnosti Novi Sad. Zatim slede 1 manje firme ¢iji
doprinos Jje pokazao pre svega srCanost 1 veliku humanu stranu
poslovanja. To su Kikiber Farm VrSac, Agrofert Novi Sad i
Gradevinac Backi Jarak, kao 1 Fatakopirnica Bonus. Za poprilican
broj kanapea koje ste danas imali priliku da probate zasluzna je
firma Globus iz Bijeljine. Za naSe predivne nagrade, koje smo
podelili veleras mozete se slobodno zahvaliti Hotelu Klub A na
Kopaoniku, Go2 Trave%ingu, novosadskoj zlatari Jankovic,
prodavnici mnakita Dve Smizle, Frizerskom salonu Baby Blue, i
IMGym Teretani. Na svakom stolu mozete primetiti predivne cvetne
aranzmane, stoga moZzemo refi da nam je JKP Gradsko Zelenilo
zaista wulepSalo veCe. Danas ste mogli videti razlifite plesne
virtuoze kada se radi o valcerima i starogradskim igrama koje su
vam studenti odigravali, za obuku zelimo da se zahvalimo plesnom
Klubu Fiesta 1 Akud-u Vila. Jedna bitna stvar koju Zelim da
napomenem, jeste, da velikim firmama ovako mali dogadaji nisu
nebitni, zbog toga veliku zahvalnost zelim da iskazem Firmi Knjaz
Milog§ 1 Brauerei MB. Podrgku smo dobili jo$ 1 od Kafe Kluba
Pashanga, Fudbalskog kluba Backa Pacir. Firme Eko DB Pair 1 AIK
Topola. Za ove predivne torte Zelimo da se zahvalimo
poslastiCarnicama Noisete, Palma, Sladjana, Dva slatkida ,
Umicevi¢, Porodici Lazarevié¢, a za peciva Poslastifarnici Anja i
pekari Dunav. Molim jog jedan wveliki aplauz za naSe brojne
sponzore. Hvala.

Aleksandra : A koreograf starogradskih igara i1 desna ruka nasSeg
rukovodioca je Tijana Foljanski, 1 na kraju nasSa &Sansonjerka,
pomoénik koreografa valcera 1 nag dragi rukovodilac Nikolina
Ljiljak.

Nikolina Ljiljak : (govor)...

Dobro vefe dragi gosti, Zelim pre svega da Vam se zahvalim Sto
smo se okupili u ovolikom broju, molim Vas jedan aplauz u to ime.
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Kao 8to znate, ovo veCe ne bi bilo moguce bez odredenih 1ljudi kod
kojih smo naigli na neverovatnu podrsku, zato prvo, molim Vas
jedan veliki aplauz za Gorana Jakovljeva naseg gastronoma i grupu
gastronoma koji su sa njim priredili ove divne kanapee sa kojima
se mozete pofastiti na kraju veCeri. Zatim, osoba koja je bila
zaduZena za dgrupu konobara koji su ovo vefCe ufinili da izgleda
kao zaista na visokoj nozi, molim Vas jedan veliki aplauz za
Milorada Todorovic¢a i1 njegovu grupu konobara. Zatim Zelim da Vam
predstavim naSe predivne balerine molim Vas wveliki aplauz =za
Sofiju, Svetlanu, Milanu i Vesnu. Zatim nasSe preslatke Italijanke
Katarina, Sanja, Maja, Isidora i Milana, 1 naravno njihov
koreograf Dejana Dimitrijevi¢. Zati, nadamo se da ¢e nam slike
biti lepe s toga veliki aplauz za nasgeg fotografa. Pred sam kraj,
7elim da jednim velikim aplauzom pozdravite nasu asistentkinju
Anu JoviCi¢. I sada osoba bez koje verovatno ne bismo stigli ovde
gde smo, osoba koja nam je bila velika podrgka i wvelika pomocg,
molim Vas najveli aplauz za nasSu profesoricu Andjeliju Ivkov
Dzigurski.

Juca: U celom svetu smo poznati po slavlju I veselju, pa onda red
je da ovu pobedu proslavimo u duhu nase veleri stoga Vas pozivam
da zapleSete sa nama svi zajedno Becki valcer. Cela grupa “U
ritmu proslog vremena” poCinje da igra, I svako iz publike je
dobrodosao.

IZVESTAJ SA TEMATSKE VECERI
U ritmu prosglih vremena

Mesto odriavanja: Hotel Park Novi Sad

Tema: Tradicionalni plesovi i1 obelezja zemalja Evrope

Datum: 02.02.2012.

Vreme pocetka programa: 20h

Trajanje programa: 2h

UCesnici: Studenti PMF-a, Departmana za Geografiju, Turizam i
Hotelijerstvo (Master studenti i fetvrta godina osnovnih

studija.)

Broj konobara: 30

Broj ufesnika: 36

Novinari: Kanal 9, tv Vojvodina, Novosadska televizija
Broj gostiju: 160

ULOGE

PREDSTAVA ,EVROPSKA STIPENDIJA ™
. Juca - Vanja Ka8ikovié

. Melanija - Marijana Stjepanovic
. Pelagija - Ema Nemet

. Ma¢eha Persa - Marijana Radovic
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5.
6.

0 J o Uk WNER

Profesor - Jovan Ljiljak
Vila - Ivana TomaSevid

ENGLESKI VALCER:

. Ljiljak Nikolina
. Tijana Foljanski
. Dijana Lazarevic

. ToSkovié Milena

. Tamara Pinter

. Marijana Stjepanovit
. Lukié¢ Mirjana

. Vanja KaSikovi¢

. Radovié¢ Marijana

Ninkovi¢ Srdjan
Milogevié Dragan
Dimitrije Dukanac
Ivan Prohaska

Zori¢ Dragan

Calasan Marko
Milanovié¢ Aleksandar
Keravica Rajko
Sadiakov Petar

BECKI VALCER:

. Ljiljak Nikolina
. Tijana Foljanski
. Dijana Lazarevic

. Togkovié¢ Milena

. Tamara Pinter

. Milica Marceta

. Stjepanovi¢ Marijana
. Lukic¢ Mirjana

. Radovié¢ Marijana

Viénja Kopanja
Ivan Prohaska
Ninkovié¢ Srdjan
Dragan MiloSevic
Dimitrije Dukanac
Zori¢ Dragan
Lackov Nebojga
Calasan Marko




Aleksandar Milanovié
Rajko Keravica
Petar Sadzakov

PASO DOUBLE:

. Milica Marceta
SANSONA

. Ljiljak Nikolina
ITALIJA KOREOGRAFIJA:

. Katarina

. Sanja

. Maja

. Isidora

. Milana

BALET:
. Sofija Gunjic
. Svetlana Djurdjev Lambi¢
. Milana Samardzié
. Vesna Ognjanov

STAROGRADSKE :
. Tijana Foljanski

. Tijana Dimitrijevic
. Katarina Jezdi¢
. Andjelka Blatnjak
. Jovana Jerosimovic
. Marijana Kosojevi¢
. Lisica DusSica
. Ivana Milivojevié
. Dunji¢ Jelena
Ljiljak Jovan
Ninkovié¢ Srdjan
Rade PuSonjic
Ivan Vasiljevi¢
Milo$ Dunjié
Djordje Vranié
Ivan Prohaska
Dragan Supica
Marko JanosSev
PREDSTAVNICA ENGLESKE: Dunjié¢ Jelena
PREDSTAVNICA FRANCUSKE: Ljiljak Nikolina
PREDSTAVNICA SPANIJE: Djoki¢ Jelena
PREDSTAVNICA ITALIJE: Andjelka Blatnjak
PREDSTAVNICA RUSIJE: Tijana Dimitrijevid
PREDSTAVNICA AUSTRIJE I NEMACKE: Cvjetidanin Jelena
PREDSTAVNICA SRBIJE: KaSikovié Vanija
VODITELJ: Borislav Ro&ulj

1
2
3
4
5
6
7
8
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GLASNIK: Aleksandra Lazarevid

TOK VECERT:

Pre pofetka programa, na samom ulazu u hotelu Park, gostima
su toplu dobrodoSlicu poielele koordinatorka i njena zamenica.
Uputile su ih na ulaz u Dbalsku dvoranu gde su 1ih salekale

ljubazne hostese obuéene u balske haljine koje nikoga nisu
ostavile ravnoduSnim. Na samom ulazu u dvoranu devojke su se
pobrinule da svaki gospodin dobije maramicu za odelo na kojoj se

nalazi logo veferi, a dame su dobile narukvice sa cvetom kao
suvenir. Zatim su se devojke pobrinule da gosti bezbedno odloie
svoje kapute i1 smeste se za svoje stolove. Kolege hotelijeri su
posluzili pice gostima, dok se u pozadini C€uo Mocart. Za to vreme
su na$s PR i njegov zamenik davali izjave novinarima.

Program je otvorio nas voditelj uvodnom priéom o balovima,
na¢inom oblafenja, ponaSanja 1 stilom tog vremena. Glasnik je
najavio predstavu Evropska stupendija i1 pozvao goste da zavire u
naizgled sloinu i uglednu porodicu tog vremena. Devojke,
kandidatkinje za bal su se pripremale za bal, na svoj nacin. Dve
sestre Melanija 1 Pelagija wulepSavajuéi se, a naSa glavna
junakina Juca je ufila. DosSao je tenutak da se proveri kako su se
kandidatkinje spremile za bal. Komic¢ni odgovori nasih devojaka su
nasmejali publiku, a kao predstavnica Srbije izabrana je Juca.

Zatim se publici predstavila gospodica iz Engleske 1
ljubazno najavila prie o dvorcima i engleski wvalcer, koji su
odplesale ufesnice projekta sa svojim partnerima imao je cilj da

navede publiku da zapleSe u ritmu proslih vremena.
U nastavku programa predstavnica Spanije je prikazala

znamenitosti svoje zemlje, a publika je imala cast da uZiva u
vatrenom plesu paso doble.

Zatim je na scenu istupila predstavnica Francuske i nakon
prie o dvorcima Loare, gledoci su uZivali u melodiji poznate
Sansone Edit Piaf u izvodenju naSe studentkinje.

Nakon prelepe melodije na red su dos$li dvorci Nemacke i
Austrije, koje nam je predstavila gospodica iz Nemacke, a zatim u
duhu ove zemlje zaplesali smo Becki valcer.

Takode gosti su imali dast da proputuju kroz Italiju 1
Rusiju odnosno da vide i ¢uju o dvorcima koje ove zemlje poseduju
i da uZivaju u pesmi i plesovima koji su karakteristiéni za njih.
Predstavljena je italijanska kancona i ruski balet.

Najvecu painju gledalaca Jje privuklo predstavljanje nase
zemlje priom o dvorcu Fantast i Belom dvoru, ali najveéi aplauz

dobile su starogradske igre, koje su na pravi nafin dofarale
otmenost i gracioznost tog vremena.




Na kraju veleri, nasa 1ljubazna Juca, dobitnica evropske
stipendije, je pozvala sve goste da zaplesu valcer, ba$ u skladu
sa nazivom nasSe velCeri ,U ritmu proglih vremena™“ .

Nakon programa gosti su imali priliku da wuZivaju u slatkim i
slanim dakonijama, kanapeima, slanim korpicama, i drugim sitnim
zalogajima i naravno u kola¢ima i torti koju su obezbedili na8i
sponzori.

Sav  novac prikupljen od prodaje ulaznica  bice doniran
organizaciji Srce, centru =za pruZzanje emotivne podrgke 1
prevenciju samoubistva u iznosu od oko 50 000, a sve igracke,
slatkigi 1 Skolski pribor, bide poklonjen Domu za decu i omladinu
ometenu u razvoju u Veterniku.

SPONZOR/NAMENA DUGUJE POTRAZUJE

Agrofert 20 000,00

Kikiberfarm - Vrsac 20 000,00

Pashanga 5 000,00

Gradevinac - B.Jarak 10 000,00

Eko DB 5000,00

FK Backa - Padir 5 000,00

Nikoli¢ Jelena 2 000,00

Troskovi organizacije veceri 10 000,00

Troskovi organizacije veceri 10 000,00
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TroSkovi organizacije veceri 47 000,00
UKUPNO 67 000,00 67 000,00
SALDO 0 0

NAMIRNICA CENA KOLICINA UKUPNO
Korpica za punjenje 223,00 11,00 pak 2 453,00
Ladice za punjenje 223,00 11,00 pak 2 453,00
Crni luk 50,00 3,00 kg 150,00
Pile¢i file 525,00 4,00 kg 2 100,00
Mesano povrée 85,00 5,00 pak 425,00
Kuvana Sunka 753,00 4,8 kg 3614,40
Svinjsko mleveno 415,00 5,00 kg 2 075,00
meso

Zlatiborski kajmak 858,00 4,00 kg 3432,00
Sampinjoni 124,00 14,00 pak 1 736,00
Worchester sos 250,00 1 pak 250,00

Jaja 127,00 3 pak 381,00
Krem sir 147,00 3 pak 441,00
Sir Ementaler 1 167,00 2,5 kg 2 940,00
Zelatin 44,00 17,00 pak 748,00
Origano 26,00 3,00 pak 78,00
President puter 210,00 3,00 pak 630,00
Mileram 98,00 4,00 pak 392,00
Tanke kore 71,00 6,00 pak 428,00
Sir feta 434,00 3,00 kg 1 303,50
Zacin origano 165,00 1,00 pak 165,00
Susam 45,00 6,00 pak 270,00
Mleko 71,00 3,001 213,00
Sargarepa 69,00 2,00 pak 138,00
Masline 179,00 4,00 pak 716,00
Crne masline 179,00 2,00 pak 358,00
Sirée 424,00 1,001 424,00
Majonez 700,00 2,00 pak 1 400,00
Krastavci 301,00 2,00 pak 602,00
Krstavci 2 196,00 2,00 pak 392,00
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Senf

123,00

Ulje jestivo

239,00

Ulje maslinovo

630,00

UKUPNO

32 312,00

IME I PREZIME

ULAZNICA

Akademija umetnosti

Akademija umetnosti

Babi¢ Ana

Balti¢ Vladimir

Basari¢ Jovana

Basari¢ Jovana

Bibi¢ Dejan

Bic¢anin Snezana

Bogic¢evi¢ Tijana

Bokan Matea

Boskan Slobodan

Burazov Bora

Burazov Spomenka

Copi¢ Sonja

Deki¢ Darko

Dimitrijevi¢ Danica

Dragin Aleksandra

Dubravac Ivan

Duki¢ Neda Mimica

Dunji¢ Ljiljana

Dunji¢ Milosav

Djurdjev Lambi¢ Tijana

Djurdjev Lambi¢ Tijana

Djureti¢ Andrea

Djurkovi¢ Danka

Dzigurski Dusan

Foljanski Suzana

Foljanski Vasilije

Fotokopirnica Bonus

Geri¢ Andrija
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Globus

Globus

Go2 travel

Go 2travel

Go2travel

Go2 travel

Golubovi¢ Njegomir

Hemun Dijana

Hrvojevi¢ Goran

Ivanovi¢ Ljubica

Ivkov Dzigurski Andjelija

Jakovljevi¢ Aleksandra

Jakovljevi¢ Dijana

Jakovljevi¢ Ivana

Jankovi¢ Srba

Jankovié Srba

Jankovi¢ Vladica

Jelovac Ksenija

Jevti¢ Marija

Joki¢ Miroslav

Jovanov Marija

Jovanovi¢ Gordana

Jovanovi¢ Gordana

Jovici¢ Aleksandra

Jovici¢ Ana

Kaleni¢ Draginja

Kaleni¢ Miladin

Kaleni¢ Miladin

Kasikovi¢ Milijana

Kasikovi¢ Zeljko

Koicdi¢ Rasa

Komlenov Zivana

Komlenov Zivana

Kostovi¢ Aleksandra

Krivi¢ Ljiljana

Krivi¢ Ljiljana

Krivi¢ Ljiljana

Krivi¢ Nikola

Lausev Maja
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Lazarevi¢ Jasmina

Lazarevi¢ Jovan

Lazarevi¢ Miroslav

Lazi¢ Dragana

Lazi¢ Lazar

Ljiljak Mira

Ljiljak Aleksandra

Ljiljak Branka

Ljiljak Milan

Mandi¢ Milana

Marinkovi¢ Gordana

Markovi¢ Slobodan

Markovi¢ SLobodan

Miji¢ Vasa

Milanovi¢ Radmila

Milanovi¢ Tamara

Mili¢ Aleksandra

Mojsilovi¢ Kristina

Niki¢ Goran

Niki¢ Mirjana

Nikoli¢ Darija

Nikoli¢ Jelena

Nikoli¢ Jelena

Nikoli¢ Jelena

Organizacija Srce

Organizacija Srce

Pajevi¢ Slobodanka

Panteli¢ Milana

Pavkov Hrvojevi¢ Milica

Pivac Tatjana

Pinter Momir

Pjevi¢ Aleksandra

Plavsa Ana Bojana

Plavsa Jovan

Plav$a Milena

Plavsa Jovana

Popovi¢ Ralji¢ Jovanka

Plavsi¢ Sasa

Radovanovi¢ Vladimir
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Ralji¢ SLobodan

Resler Adrijana

Pekara Dunav

Savi¢ Srbijanka

Savi¢ Srbijanka

Savi¢ Srbijanka

Savi¢ Srbijanka

Sekuli¢ Milica

Solarevi¢ Milica

Solarevi¢ Srdjan

Spasojevi¢ Bojana

Stojanovi¢ Vladimir

Surtov Danijela

Surtov Danijela

Sviréev Zorica

Spehar Bogdanka

Televizija

Televizija

Televizija

Tica Dragoljub

Tica Dragoljub

Tica Dragoljub

Tica Dragoljub

Todorovi¢ Nikola

Tomasevi¢ Slavica

Tomasevi¢ Vladan

Vasi¢ Ena

Vasiljevi¢ Djordjije

Veselinov Srdjan

Veskovi¢ Miroslav

Vis$ni¢ Tamara

Vrani¢ Djordje

Vrani¢ Djordje

Vujci¢ Miroslav

Zubanov Branislav

Zubanov Branislav

Zubanov Branislav

Zubanov Branislav

Zubanov Branislav
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Zubanov Branislav

Todorovi¢ Stefan

Milos Milojevié¢

Slobodan Mirovi¢

Slobodan Mirovi¢

Popadi¢ Ljiljana

Govedarica Jana

Govedarica Dijana

Obradovi¢ Jovana

Acimovic

Acimovié

Sikora Ivana

Sikora Ivana

UKUPNO

Poslasticarnica Umicevié

Torta sa logom fakulteta

Poslasti¢arnica Dva SlatkiSa

2 kg sitnih kolaca

Poslasticarnica Sladjana

2 kg sitnih kolaca

Poslasti¢arnica Noisete

2 kg sitnih kolaca

Poslasti¢arnica Palma

2 kg sitnih kolaca

Poslasti¢arnica porodica Lazarevic¢

torta sa logom veceri

Pekara Anja

10 kg koktel peciva

Pekara Dunav

2 kg slatkih kolaca i 2 kg slanih peciva

Catering Ralji¢

2 kg sitnih kolaca

Fotokopirnica Bonus

Usluge Stampanja

Dve Smizle

5 x komplet nakita

Go2 Travel

2x regata

IMG teretana

3x mesecna ¢lanarina

Baby blue

3x feniranje

Zlatara Jankovié

Vaucer na 5000,00 dinara

Hotel Club A

Vikend na Kopaoniku

MATERIJAL

KOLICINA




Higijenske rukavice

5 x 100 kom

Alu folija

5x50m

1215

Pvc (providna) folija

5x50 m

662

Dzakovi za smece 160 1

3 rolne

729

Sunderi

20 kom

340

Truleks krpe

20 kom

270

Papirni ubrusi

50 kom

1358

Zice

20 kom

359

Deterdzent za sudove

101

1219

Sredstvo za odmasc¢ivanje

51

1007

Sredstvo za brisanje podova

51

1080

Asepsol-sredstvo za
dezinfekciju

p |

1143

Dzoger za brisanje podova sa
kantom Vileda

864

Plasti¢na metla za podove sa
lopaticom Vileda

549

UKUPNO: 10 795,00
Raspodela po grupama: 10 795/5=-

Osvetljenje

8300

Ozvucenje

4000

Kamerman

5500

Namirnice za kanapee

35500

Sanitarije

2160

Cvetni aranzmani

900

Ukrasi za sto

400

Perlice za sto

800

Stampanje programa

1050

UKUPNO

58610,00
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Ukrasna traka 120
Pice 12205
Taksi 700
Haljine iz magi¢nog kutka 6000
Saten traka 600
Saten traka 2 320
Vestacko cvece 3000
Pozivnice 3307
Traka za pozivnice 566
UKUPNO: 26818,00

UKUPNI PRIHODI 138800,00
UKUPNI RASHODI 85428,00
RAZLIKA: 53372,00

LINKOVI NA KOJIMA SE SPOMINJE TEMATSKO VECE ,,U RITMU PROSLIH
VREMENA*

http://www.topsrbija.com/index.php?option=com content&view=article&id=2135:balsko-
vece-pmf&catid=305:institucije&Itemid=419

http://www.topsrbija.com/index.php?option=com content&view=article&id=2133:pmf-
humanitarno-vece&catid=312:galerija&Iltemid=544

http://www.021.rs/Vodic/Ostalo/Humanitarni-bal-U-ritmu-proslih-vremena.html

http://www.topsrbija.com/index.php?option=com content&view=article&id=2141%3Abalom-
do-stipedije&catid=305%3Ainstitucije&Itemid=419
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AKTIVNOSTI STUDENATA TURIZMA I HOTELIJERSTVA
KULTURE SVETA U NOVOM SADU

Dnevnik Novi Sad

Studenti <detvrte godine 1 master studija departmana na
Geografija, Turizam i Hotelijerstvo, Prirodno-matematickog
fakulteta u Novom Sadu organizuju manifestaciju ,Animacija u
turizmu grada Novog Sada 2012. godine“, u okviru koje ¢e se
januaru 1 februaru odriati 6 tematskih dogadjaja. Sve tematske
veeri su humanitarnog karaktera, a prikupljace se novac za decu
kojoj je potrebno lefenje. Posetioci ¢e moéi da poklone odecu,
igracke, 8Skolski pribor i sli¢no institucijama koje se Dbave
decom. Jedno vele biée posveleno i prevemeno rodjenim bebama.

U okviru manifestacije prezentovace se kultura, folklorne
karakteristike, gastoronomske vrednosti 1 narodi zemalja koje ce
studenti obraditi prilikom tematskih veleri-

Ovaj ciklus pofinjemo predstavljanjem daleke Azijske zemlje Kine,
kada ¢emo imati priliku da ugostimo kineskog ambasadora,
nastavljamo sa ,Sumadijskom veleri “ - nakon toga imamo
,Britansko vece“ . ZavrSavamo deSavanjem ,U ritmu proslih
vremena“ , na kom ¢e studenti prikazati kako su se ranije mladi

ljudi zbliZavali na Dbalovima-objasnila je pomo¢nica direktora
Departmana 1 predmetni nastavnik profesor dr Andjelija-Ivkov
Diigurski.

Pored tematskih veferi bide odrzana 1 radionica ,0Zivimo
muzeje “, namenjena najmadjim Novosadjanima, koji ¢e imati
prilbikiu S Nda¥ ¥n dlice | BESLO IViEeintionafllElrromy | iy Zmiie i gradal
radionici ¢e wulestvovati maligani iz defijeg sela u Sremskoj

Kamenici, 1z novosadske Sigurne defije kuée 1 wulenici prvih 1
drugih razreda novosadskih osnovnoh skola.
I D5 e 5 e

Bal '' U Ritmu proslih vremena''

Autor: ljpo, sreda 01.02.2012, 24sata

Bal ''U ritmu proslih vremena'', koji ¢e se odrzati sutra u
19.30 u hotelu ''"Park''"', bi¢e sutradobra prilika da dame
proSetaju vefernje haljine, a gospoda elegantna odela.

Manifestaciju organizuju studenti fetvrte godine i1 master studija
turizma na Departmanu za geografiju, turizam i hotelijerstvo. Bal
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je humanitarnog karaktera i1 sva prikupljena novfana sredstva od
prodaje ulaznica su namenjena centru ''Srce'' iz Novog Sada.

- Bal je inspirisan nacinom Zivota gradanstva iz 19. veka.
Zelimo doCarati posetiocima vremena raskosnih haljina,
grandioznih balova i elegantnih plesova. Novosadani ¢e moéi da
uzivaju uz betke 1 engleske valcere, atraktivni paso doble i
starogradske igre, kao i mnoge druge plesove koje su studenti veé
nedeljama uveibavali a dres kod je, svakako, prema ''pravilima
bala'' - dame moraju da nose haljine, a musSkarcima se svakako
preporucuje odelo. Ovo je prilika da svi zajedno uZivamo i
istovremeno da pomognemo ljudima kojima je to potrebno - rekla je
Jelena Dunji€¢, portparolka manifestacije.

Zbog velikog interesovanja karte se mogu rezervisati samo na
brojeve telefona 064 211 99 82 i 062 967 99 16. Cena ulaznice je

800 dinara. Za dvoje ¢italaca koji tactno u podne poSalju mejl sa
imenom prezimenom i brojem telefona na vodic24satamail.com, ekipa
24 sata obezbedila je po dve karte za bal. Dobitnici ée biti
obavesSteni telefonom.
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Dratum: 04.02.2012

. ) Medij: Blic
" Rubrika: Movi Sad
Auteri: Ljijana Popadic

Teme: Prirodno-matematicki fakultet u Movem Sadu; Univerzitet u Novem Sadu

Studenti pripremili hum anitarni bal

Hapomena:

Povriina: 300
Tiraz:128530

Naslov:

_Organizovanjem manifestacija

Studenti pnredlli

Akademci s Departmana
za geografiju, turizam

i hotelijerstvo PMF-a
toaletama i plesom
doéarali bal iz 19. veka

Dame v svedanim
dugim haljinama i
momei u odelima
ili frakovima, keji
pledu valcer, blistali
su u fetvrtak na bu-
mxanits raom babu 17
ritmua prodlih vre-
mena”, sdrianom
u Hotelu Park*.
Bal su organizovali
studenti Priredne -
matematié¢kog fa-
kulteta, Prikuplje-
ni novac u iznosm
od 50.000 dinara

akademci su
nlﬁcenlru “Srce”,

su novosad-  Milijana Govedarica, jedna  staciju trajala je tri meseca.
skom Cmm- krsiu. od godéi bala Studentkinje su za bal -
Priprema 2a ovu manife- najmile haljine u Srpskom

Prolaznici koji su se u
vecernjim satima zatekli
ispred Hotela “ Park"” mogli
su da pomisle da su zahutali
u 19. vek jer su na ulazu
u balsku dvoranu goste

kivale devojke u halji-
nama poput onih koje su
mosile dvorske damé pre
dva veka,

- Studenti su na sve mi-
slili, pofevii od cvetnih
amnima.na na stolovima do

dobijali u mak dobrodoslice.

Ma ularmnici je pisalo da i go-
sti treba da sju dres kod,

i | MOR M
jt:goswwwiguﬂduﬂi
wpravo tako odeveni - kafe

Rektor ponosan

Da su studenti uspeli da dedaraju ritam
mnnuioowomm oourdio i® i redtar

Departmana za gsogrofiju,

hotelijerstvo Inql su 58 nﬂlmcill da nam
vlepioju ovo vede. Bilo mi je fost i
zodovolistvo do prisustvujem ovom

dogadaju i zahvalan sam im jer su deo noleg
Univerziteta. Tokode sam srecan jer sam zovriio fiztku
na PMF-u jer da sam se odhuéio 2o ovay dtpummnm

znam kake bih se izhorio sa svim
kode su oni vederos savrieno -nbuaut‘\'uhmt

lesali engleski i bedki val
p e i -
cer, paso doble, ruski ba-
let, a Novosadni su mogli
da ufivaju i v francuskim
fansonama i italijanskim
kanconama koje su,
f avira udi te dve zem-
lje, o student,

i\I :
mmcakadem?
kojima je predstavijeoa

uveFbavali koreografije i

Prircdno matem atidksi fakultet

Autor:

Ljljana Popadig,

04.02.2012, Blic

kliging centar Srbije
wyw_ninamedia. rs

I
-

Akademci s departmana za geografiju turizam i hotelijerstvo
PMF-a toaletama i plesom dofarali bal iz 19 veka.

35




Dame u svefanim, dugim haljinama 1 momci u odelima i
frakovima, koji plesu wvalcer, blistali su wu Ccetvrtak na
humanitarnom '' U ritmu proglih vremena'', odrianom u Hotelu
"'"Park''. Bal su organizovali studenti prirodno-matematickog
fakulteta. Prikupljeni novac u iznosu od 50.000 akademci su
poklonili centru ''Srce'', a igratke i slatkisSe, koje su doneli
posetioci, donirali su novosadskom Crvenom Krstu.

Prolaznici koji su se u vefCernjim satima =zatekli ispred
hotela ''Park'' mogli su da pomisle da su zalutali u 19 vek jer
su na ulazu u balsku dvoranu goste dofekivali devojke u haljinama
poput onih koje su nosile dvorske dame pre dva veka.

- Studenti su na sve mislili, pofev&i od cvetnih aranimana
na stolovima do narukvica sa ruZama koje smo dobijali na ulazu u
znak dobrodoSlice. Na ulaznici je pisalo da 1 gosti treba da
postuju dres kod, haljine i odela, i mnogo mi je drago Sto su svi
gosti dosgli tako odeveni - kaZe Milijana Govedarica, jedna od
gogéi bala.

Priprema /za  /Ovu manifestaciju trajala/je | tri meseca.
Studentkinje su =za bal 1iznajmile haljine u Srpskom narodnom
pozoristu. Tokom veleri, studenti su predstavili ''Evropsku
stipendiju'', tali i atraktivne =zamkove evropskih [zemalja, a
atmosferu su dodatno ulepsali pesmama i plesovima

karakteristifnim za ta podneblija.
U Sali su se naizmenic¢no plesali engleski i becki wvalcer,

paso doble, ruski balet, a Novosadani su mogli da uZivaju 1 u
francuskim Sansonama i italijanskim kanconama koje su,
predstavljajuéi te dve zemlje otpevali studenti.

Najvise painje privukle su starogradske igre akademaca
kojima je predstavljena Srbija.




- Proteklih meseci smo uveibavali koreografije 1 plesove
kako bi vefe u potpunosti dofaralo atmosferu s dvorova ali 1
nacin Zivota gradanstva 1z 19 veka, koje nam je posluzilo kao

inspiracija. Srbija je u to doba odisala gospodstvom, Sto se vidi
i po igrama koje smo predstavili - rekla je Katarina Jezdig,
studentkinja koja je igrala starogradske igre.

Portparolka bala Jelena Dunji¢ kaZze da su organizuju¢i ovu
manifestaciju studenti departmana za geografiju, turizam i
hotelijerstvo sa PMF stekli praksu koja ¢e im pomoéi nakon
studiranja.




U okviru predmeta animacija u turizmu organizovan je
Univerzitetski bal ''U ritmu pro$lih vremena'' <¢ija Jje svrha
prvenstveno sticanje iskustva u praksi. Medutim, ne smemo
zaboraviti ni humanitarni karakter ovog projekta. Sav novac koji
smo prikupili, ©50.000 dinara donirali smo centru ''Srce'', a

igrafke, garderobu i slatkige za decu, koje su doneli gosti,
pokloniéemo Crvenom Krstu Novog Sada - rekla je Dunjiceva.

Rektor ponosan




Da su studenti uspeli da doCaraju ritam minulog vremena potvrdio
je 1 rektor Novosadskog univerziteta Miroslav Veskovié.

- Veoma smo ponosni na studente Departmana za geografiju, turizam
i hotelijerstvo koji su se potrudili da nam ulepSaju ovo vele.
Bila mi je ¢fast i zadovoljstvo da prisustvujem ovom dogadaju i
zahvalan sam im jer su deo naSeg Univerziteta. Takode sam sredéan
jer sam zavr8io fiziku na PMF-u jer da sam se odlufio za ovaj
departman na znam kako bih se izborio sa svim plesovima i pesmama
koje su oni veferas savrSeno izveli - rekao je Veskovic.

Studenti PMF-a balom do stipendije

Izvor: www.topsrbija.com, 06.02.2012.

Studenti Prirodno matematickog
fakulteta, Departmana za geografiju, turizam i hotelijerstvo

pod vodstvom dr Andelije Ivkov-Diigurski, profesorice na predmetu
Animacija u turizmu, 2. februara u novosadskom Hotelu ,Park™
priredili su tematsko vefe pod nazivom ,U ritmu proglih
vremena“ .

Do sada najvela grupa studenata, njih ukupno 36-toro, pripremilo
je svojevrstan happening kao deo praktifnog ispita, za C¢iju
realizaciju je bilo potrebno, osim saradnja sa kolegama, mnogo
istrazivatkog rada i puna mobilizacija svih raspolozivih
talenata. VeCe je na opSte zadovoljstvo i1 realizatora programa i
gostiju proslo ,bez gresgke“, pa smo iskoristili priliku da sa
nekima od njih, popricfamo.

Nikolina Ljiljak iz BesSke, koordinator bala ,U ritmu prosSlih
vremena“ , naglasila Jje da Jje njihov zadatak bio da ozive
plesove, uglavnom druge polovine XIX wveka, u kojoj je vise bila
zastupljena scenografija 1 igra. Bal se te veferi igrao na
dvorovima sedam velikih evropskih dinastija, Engleske, Nemacke,
Austrije, Italije, épanije, Francuske, Rusije 1 mnaravno, Kkao
vrhunac, bio je predstavljen srpski dvor.



http://www.topsrbija.com/

- Na$ rad na projektu zapoCeli smo okupljanjem sponzora, jer sve
Sto radimo, radimo u humanitarne svrhe. Cilj nam Jje Dbilo
prikupljanje Sto vige sredstava kako bismo se revansSirali ljudima
koji su nam pomogli pri samoj organizaciji ove veleri, da bi nam

gto vige ostalo za donaciju Humanitarnoj organizaciji ,Srce™.
-Ideja je bila da ovo vefe osmislimo kao jednu veliku predstavu
na kojoj ¢e se studenti boriti za evropsku stipendiju na wvelikom
balu na kojem ¢e prisustvovati predstavnici pomenutih dvorova u
svojstvu Zira, 1 izabrati najboljeg tj. stipendistu.

Balovi su bili drusStveni dogadaji koji nisu preterano c¢esto
odrzavani pa su se domaé¢ini morali svojski potruditi da ne bude
greske, da svaka masSnica na stolnjaku i1 stolici bude ispravna,
vilju8kica postavljena na pravo mesto... Devojke su morale da
povedu rafuna kako o svom fizic¢kom izgledu tako i o manirima, i
na tome je bio akcenat dvorskih balova u XIX veku. Balovi su bili
i prestizni i uticajni i zvanice, pogotovo dame su se pripremale
za njega vodeli rafuna o detaljima, kako u oblafenju, frizuri
tako 1 o ponaganju. Medutim, najbitnija stvar Jje Dbila
obrazovanje. Devojke su morale biti dosta obrazovane, morale su
znati mnogo stvari iz opSte kulture, a balovi su bili prava

prilika da to i pokazu. Danas mislim da nema toliko problema sa
obrazovanjem mladih, ve¢ viSe sa ponaSanjem. Kada bi se malo vise
obratila paZznja na manire, mislim da bi sve mnogo bolje
funkcionisalo.
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-Jedan od zadataka Jje bio da frizure i kompletan stajling
pribliZimo tradiciji i vremenu balova, 1 naravno da sve bude
sinhronizovano sa kostimima. Napominjem da su za ovo vele devojke
sa naSe grupe same pravile frizure, punde ugledaju¢i se na dame
iz XIX veka.

-Ovo je moje prvo iskustvo ovakve vrste i1 nadam se da ¢e biti
uspesSno i da ¢e svi biti zadovoljni. Ja sam na masteru PMF-a, i
studiram turizam. Planiram da se po zavrSetku studija bavim
turizmom, jer je turizam moja strast, moja ljubav. U ovome sam se
pronaSla i1 nadam se da ¢e mi “ié¢i od ruke”, kaze simpaticna
Nikolina 1 dodaje: - Srbija raspolaze
velikim prirodnim lepotama, da ima mnogo potencijala naro¢ito u
seoskom, etno turizmu, manifestacionom turizmu, koji je doduge u
ekspanziji, ali tek kada se wuveze srpski folklor sa srpskim
selom, onda Ce turistiCka ponuda imati visSe smisla 1 mnogo visSe
interesenata. Isto tako, tematske velCeri koje bi ozivele stara
vremena uvrStene u redovnu turisticku ponudu mesta, bile bi dobra
ideja. Ali, pokuSacu, pre svega, da povetam svest 1ljudi o potrebi
i uticaju turizama na celokupan Zivot, i ako u tome uspem, bicu
zadovoljna. Ovo je za mene bilo veliko iskustvo i Zao mi je Sto
je proslo - izjavila je na kraju razgovora Nikolina Ljiljak.

Kristina Nikoli¢ iz KruSevca, student C{etvrte godine turizma
dodala je da su program pripremali studenti PMF.a, Departmana za
geografiju, turizam i hotelijerstvo, ali su im, kao i wuvek u
pomo¢ prisko€ili prijatelji iz folklornih ansambala i baletske
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Skole. . .Napomenula je da su kao i obitno  ovoj veleri
prisustvovali gosti, studenti fakulteta, prijatelji, pojedini
odbojkasgi reprezentacija Srbije, i svi oni koji su hteli da
svojim prisustvom i svojim poklonom pomognu deci, Jjer Je
humanitarni karakter ovakvih veCeri, uz kvalitet samog programa,
postao njihov zastitni znak.

Sponzori balske veleri bili su Srpsko narodno
pozorigte, Kompanija Heineken, Hobby Art Shop Dve Smizle,
poslasticarnica ,Umicéevié¢™, Turisticka agencija ,Travel To Go“ 1
drugi.

-Potrudili smo se da doCaramo vreme kada su dame zaista bile
dame, kroz kroz plesove i muziku prisutnim na evropskim dvorovima
toga vremena, ali i nacin oblafenja, ponaSanja... Ovoga puta je
konferansije imao zapaZeniju ulogu 1 govorio je zanimljivosti iz
istorije tih dvorova, tako da Jje ovo vefe 1imalo naglaSeniju
edukativnu notu - rekla je Jelena Dunji¢ iz Zupe Aleksandrovac i

dodala da je ovo bio =zanimljiv deo zadatak, ali vremenski
zahtevan.

Pitali smo je za8to je iz Aleksandrovca, izabrala da dode u Novi
Sad na PMF da studira na ¢ega je kratko odgovorila:

-Cula sam da je ovaj fakultet najbolji.

NS Reporter: Humanitarni bal u hotelu ,Park ™
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Humanitarni bal
u hotelu ,Park”

Humanitarni bal u organizaciji studenata
osnovnih i master studija Departmana za geo-
grafiju, turizam i hotelijerstvo odriace se danas
U hotel , Park™ s pofetkom u 20 sati. Manifestaci-
ja ,U ritmu proglih vremena” poslednja je u nizu
tematskih veceri za ovaj semestar. Studenti ce
posetioce povesti u proslost na raskosne balove
koji su se u odriavali u Engleskoj, Spaniji, Fran-
cushoj, Italiji, Nemackoj, Austriji, Rusiji i Srbiji.
Cena ulaznica je 800 dinara, a mogu se rezervi-
sati putem mejla animation@dgt.uns.ac.rs ili te-
lefona 064/14-78-624, Novae prikupljen od prodaje
ulaznica bice doniran organizaciji , Sree” koja se
bavi osobama u depresivnim stanjima.
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